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APRO HIREK.

© A magyar hlgyek, méltinyolvaaz ,Ellendre
folsz6laldsat, hogy Jokait hozzd ill6 ajindékkal kell meg-
tisztelni, sajit hajukb6l készitetb s ok s zin i pardkét kil-
denek be neki. :

> Dobsamadura tiltakozik az ellen, hogy Szigli-
geti kikapja a 100 arany Teleky-jutalmat, mivel az , U d-
vari bolond“-ban 6t kopizdlta.

*

@ Estén batyink, mintdn régi programmjit Helfy
elég badarnak taldlta arra, hogy elsajtitsa : ujat vilasztott
és e helyett, hogy ,Még is hunczut a német®, azt fogja
mondani : ,Mégis egyiigyii a taljin !¢

*

X Sanyl batyank meg egy nemzetdazdasigi mun-
kéval van elfoglalva, melyben 6 a t0ke és a munka kozti
harczban hatdrozottan a t 6 ké t partolja.

*

® A kongressushan a kivetkezo beszélgetést leste
meg valaki: ,Herczegséged partjdnak ez a Virgil valban
megfizethetlen embere!“ — ,No, az nem, hanem elég
drdga emberiink.“ Y

— A Kis Lap* szerkesztosége félreériések elke-
riillése végett kijelenti, hogya ,Kis Lap*“ nem tekinthetd
a ,Hon“ konkwrens lapjinak, mert a ,Kis Lap“
gyermekek szdmdra, de nem gyermekek 4ltal vagyon irva.

#*

C Arva Miska pedig kijelenti, hogy az 6 lapja sem
tekinthet6 a ,Hon* konkurrens-lapjdnak, mert az 6 lapjdn
nines mit nevetni.

*

- Schwarez Gyula nagyon szidja a franczidkat.

Tehdt csakugyan mér haldoklik az oroszlin ?

*

X A ,Neuer freicr Lloyd“, miutdn mint heti
lap nem birja magdt fentartani, ujévtol kezdve évenkent
egyszer mint zsidé naptdr fog Heckenast kiaddsiban meg-
jelenni.

*®

A Helfy Ignéez kijelenti, hogy a ,Magyar
Ujség* a jovb évnegyedtdl fogva sajil nyomddjiban fog
kinyomatni, sajit hdzdban kihordatni és sajét szerkesatisé-
gében olvastatni. ’

+ Simon Florent a vérosi kézgyiilésen inditvd-
pyozza, hogy a képviselOk fejikon tarthassék kalapjukat.
Ez inditvdnyt titokban azzal indokolta, hogy hujadon
fovel ily nagy tdrsasigban tandeskozni, ugy sem vezet iid-

vbs eredményre. :

V Gr. Andrisy Mané azon vid ellenében, hogy
magyar mégnds létére a ,Pester Lloyd“-ba német
czikkeket ir, a ,Pester Lloyd“-ban egy ujabb cazikk-
ben bebizonyitja, hogy 6 nem is tud németil irni.

S3igh Life.

Dearest Krricsi,

Mdrr elorve drrilok d bazdrr-
ndak, mit @ bonne compagnie
fog drrdngirrozni. Semmisem
olydan herrczig, mint mikorr d
comtesse  parrdszt - rrokolydban
vin ; hdt még, mikorr mindnyd-
jan be fognak dllni grreiselerrek-
nek. Les dames aux taboulets !
Mily tableaw ! A legderrekablh
dg egéseben dz, hogy, mig d mdg-
ndasnok fognak ddni zsidé me-
nyecskéket : d zsido menyecskék
fogjak ddni a mdgndsnokel. A
kis Mandelbogen Mdrricené bi-
zonyosdn fol lesz  dommerrolvd,
mig Szentpitvdrry comtesse ugy
fog ott dllni, mnthd teljes életében csdk szivdrrt és
pipdt drrult volnd. Quelle délicieuse sivariation! Comme
eela sera piparabolique!

Apropos pipd — eszembe jut, hogy ce cher Mancai
megint lepipdlti d Széchenyi-szobrristakdt a Lloydbdn.
Rrdjule czitdltda Terrencziusbol hogy ,mono premitur
in anno.* Csdk dzt nem érrtem, hogy comte Hanzi
hogy hdgyhdttd mdgdat d schlepptaubd vétetni dzoktdl d
lateinerrekicl. Furresa! ok dzt jobbdn dkdrrjak érrteni
comme nous autres. Mikorr mi sziveskedimk wvaldmit
tudni, dzt tudjuk is, like a young god. Szerrencse, hogy
Flicsi vette dt d szinhdzdt. Az 6 szinpddjdan vdldsdgos
champagneit iszndls dzok d kis chipiek s dzok d ndgy
mamldszok. A frrakkot d Flicsi szdbojandl kell vdr-
rdatniok. Majd hd eléadjuk ,Leart*, dlkorr vdldsdgos
esd fog esmi d szimpdadon, az ,orléamsi sziizet csik
conservatoriumbeli chouette-nele szdbdd jatszani, hogy
‘chillert ne lehessen desavoudlni, sat. Mi igy fogjuk
fel d drrdamdi igdzsdgot.

Az igazi mivészet kulonben d ,new weltben® vir-
ragzik.

Krricsi! Ott vin eqy fracz, d ki d legfraceio-
zebb dz dreg és dz wj vildghdn,

Ez d fraczerl ¢ kis Brraatz. Ezentul semmi sem
lehet mdry graczidz, csak braaczibz! Oh, elle est du
plus eszemddid, a mit képselhetsz. Kdrresw mint Didnd
(nem da te drreg vorsteheredet érrtem), elasticus mint
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egy program! Krricsi, ez csdk dz edelwild ! Mondjdk is,
hogy kicsit vadmdcskd. Jut eszembe egy pdrrdset-ddl,

& mely ide illik :

oHd & korrmét levdghdatnam
A szijdt megesékolhdtndm,“

Hd wdn eqy pdrr heverrd olldd, kild). Akkorr

megkezdem d csdtdat a vidbrdceok ellen.
Je vous embraatz !
Your

]WONOCLE&

Népszdmlaldsi lantoskoltészet.

— A varosi statistikai hivatal igazgatojanak dalai. —

L

Kétszizezer négyszaz
S hetvenhét

Lélek lakik Pesten
Szanaszét.

Azaz: kétszazezer
S négyszdz csak —
A hetvenhét 1élek
Vakablak.

Mivel az én lelkem
Galambom

Hetvenhét 1élekbe
Szgmitom !

II.

Hizasodni, szeretni

Annyi ma, mint gseftelni ;

Ha a lanynak pénze nincsen,
Kisem mondjanéki: ,Kincsem!*

Hazasodds, szeretés

Mégis csak rosz gseftelés,
Kamatozvan, barmint hodit,
Evenkint csak négyszaztilit.

Hazassdg és szerelem

Csak négy perczentet terem,—

Lakossagunk, kedves delnd,
venkint csak ennyivel no.

111

Istenem, mivé lesziink,

Hogyha arrél nem tesziink,
Hogy biz Pesten mindeddig,
Tobb fi mint lany sziletik !

Ha ez tovibb is igy megy,
Bizonyos csak az az egy,
Hogy szaz évvel ezutdn
Szerecsenek lesziink dm.

Mert ha mindig ily ecsekély
Szdmmal lesz ge h é r személy,
Végre mér — no ne tagadd —
Csak feketdje marad!

IY:

Teréznek virosaban
Huszezer pinczelakd
Van, — de Estin bdcsi a
Jozsefvarosba vald.

Ot lakik 6, st nem is
Pinczében tartézkodik,
Mert & oly mértékletes,
Hogy emeleten lakik.

V.

Szaz harminczhat ezer
Nyolezsziz kilenczvenkét

Fire tessziik Pesten
Papistiknak rendjét.

Nem kerek, de szép szdm,

8 hangzatosan kong ez, —
Benn van-e a ,Kote-

likos Schidékongresz 7%

VL

Tizenkétezer és
Hétsziz dgostai

Vallasut mutatnak
Pest szimlajstromai.

Azaz hogy : tizenkét
Ezer hétszaz & egyet, -
Majd kihagytam Pulszkyt,
Az Agost gyereket,

VIL

Tizenitszaz girdg
Hona a mai Pest,

+Mind ? nem egyesiilt ?“ —
Hogy kérdezhetsz ilyest ?

Hiszen, ha egyesiilt
. Volna, csak egy volna
Es tizenitszazat

Tollam nem szamolna.

VIIL

Csoddlatos dolog,
A valasztok szama,
Egész Pest varosban
(sak hatezer mdrma.

Mig a valasztottak
Harminczkilenczezer

Fire rugnak ; e tény
Minden elmét lever.

Ks a harminczkilencz
Ezerben nincs hiba!

A ,vilasztott nép* az:
Az izraelita.
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Vasarnapi levelek. *)

(Szabadsdg, — Tavasz. — Matinée és alkony. — Az est. — Buda.)
Pest, mdrez. 25.

Levelem ime vasérnapi s én mégis szomb a-
ton irom, miutin e hiten azon kiilénds tiinemény jelen-
kezik,hogy a szombatnapi iinnep miatt a hirlapok
vasdrpap meg nem jelennek.

Mdr a népdal is mondja :

Szabad péntek, szabad szombat,
£zabad szapanozni —

Szabad tehdt szombaton térezdt (de nem mi-
nisterit! 1) is irni. Szabad! hiszen ndlunk szabadség,
dltaldnos, korldtlan, jobpoldali szabadség uralkodik, mint
marquis Posa mondja :

Bire, geben Bie Gedankenfreiheit !

A szabadsdgrél a kizeégi vitdra 4ttérni, mely most
~— proximus ardet Ucalegon — az orszéighdzban ég és
lingol, nem kdnnyd dolog, hanem

Auch ich ward in Arkadien geboren,

s ezért engedbetek egy kis ugrdst magamnak, killondsen,
mert kilténkkel én is azt tartom, hogy

Verseimben van-e érdem,
Bobse banom, sohse kérdem.

A tavasz mir jelenkezik, a patak morajlé zugésa
hallatszik. Ki ne menue most & szabadba, miutén mér
PetGfiis éneklé:

8 én oly sfilt bolond vagyok,
Hogy idebenn a szilk szobaban
Kadencziakat faragok,

vagy némj varidtidval: tdrczdkat irogatok., De a ko-
telesség ezt ugy kivduja s baa német dalnok mondhatd :

Ruhe ist des Diirgers erste Pflicht
én mondhatom:
Piinklichkeit ist die erste Biirgerpflicht.

Ezigy van! ! S bdr ezt tartanid mindenki, bér mindenki
pontos volua, ukkor e nemzet soha el nem kés-
k! — — —_— — — — !

*) Lapunk azon kivéls szerencsében részestil, hogy Virady
Gabor urtdl e szellemdus tarczdt kozdiheti., A jeles allamférfi,
ki tdrczait kdlduben csak az ,Ellendr“-nek szesteli, ezittal
minket tisztelt meg becses bizalmaval. Ajinljuk a t. kdzduség
szives résuvéicbe,
B. J.

Mikor a tavasz vagy mint nevezik:a kikelet, a
természetet téli 4lmdbol folkelti vagy jobban mondva ki-
kelti (innen a nevezet!!!!) a séta elvezet a budai
vér alatt, O Buda

Buda Mohdes Nadorndl elfolyd
Tin honom kénye vagy te nagy foly6???

A budai vérban — ah! de hallgassunk. Ismerik Sndk Mor-
timer szerepét? E jeles hos Marmarosban is sziilethetett
volna, ott a hegyek kozt, mégsem lett volna hegymdgi
(t. i. wltramontdin!) — — — —

A hegy tetején dllnak a bérezek és a bérezek alatt

| megéll a vindor és mint Bajza dallja:

Bérezrdl visszanéz a védndor,
Vigan int kies hazdja,

Ott mosolyg a rénatdj,

De a messze tdvozdnak,
Szive vérzik, szive faj,
Zeng felé a biicsuszé:

Isten hozzdd bujdosé !

Tavaszszal leghdjolébb a reggel, a természet mati-
néeja. Szebb ez és dalosb, mint Liszt Ferencz, a ,hirhedett
zenésze a vildgnak* matindeja is . .

Liszt ezen matinéeira az olaszok soiréeifog-
nak kovetkezni, tehit regg és est!! — — Ej és ko-
rény. — Hajnal s alkony , . .

Esteledik, alkonyodik,
Gulya, ménes takarodik,
A szamadé karomkodik . . . .

En nem hiszem, hogy az olasz opera ki fognd magét
fizetni, mert a helyirak magasak, az az igen drigik, mi-
nek kdvetkezménye lesz a kozdnségnek gyakori elma-
raddsa. Eit a miivészet nem szereti, mert a miivészet ked-
veli a pértoldst — die Kunst geht nach Brod—
de nem Brédy utén, ki beliigyi titkér lesa

Es én, merengb pillantdssal Buda kirdlyi vérfokéra,
melyen egy magas alak andalog, noha repiilhetne, én is
lealkonyod om mint a nap, és takarodom mint a
gulya, mert a szimadé (a szerkesztG! . .) hosszura nyult
tdrczalevelem miatt k éromkodik.

Das ist das Loos des Schinen auf Erden.
Virady Gébor.

Miifordit4s.

Am Kakaostock dichtet die Ente,
J6 foldben terem a buza, | In guter Erde wachsen Alimente,
De hol a hil leiny terem | Doch, Wo ein treues Miidchen Saal ist
Azt & foldet nem Ssmerem | Dies zu finden sehr fatal ist
Seholsem. U

Kékatdvén kélt a rucza




Aludt, és nyert csdszdri koronét.

ARNYKEPEK.

Elesett, s kapott fa-keresztet.
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Faklyasmenet a hajo-utczaban.

(Lechnikusok jonnek dt Buddrdl faklydval, edseléval és zenesxdval.)

@,

Szénok technikus (deréksedg alatt meghajtva kar-
jat, felszonokol az emeletre, melynek egyik ablakdban
Seentpdaly megjelen.) D erék honfi! Valamint két hd-
romszdgnek oldalai és szigletei ha fodik egymdst, a két
hiromszdg congruens: azonképen congrudlsz vigyainkkal
Te is, ki jobboldaloddal nem csak fidvén, de tetéz-
vén is 6hajtdsainkat, ezeknek gyokét nem hogy kivontad
volna, de mélyen beleverted sziviinkbe. (Eljen !) Hildnk
a hatodik hatvinyra emelkedett, s ezzel szorozva érdemei-
det, kijou hazafisigod ismert mennyisége! (Eljen!)
H + t= d; hazafisig plus tudomény aequale dicsoség !
Ez mennyiségtani kifejezése személyednek. (Eljen!) —
F 4+ t =h h; lelkesedés 4 tisztelet = hazafias hdla! Ez
mennyiségtani kifejezése a technikus fiatalsignak. (Eljen!)
E technikus fiatalsig héla-kér én ek te vagy fényld k o-
zéppontja, melynek afeliiletre Kkiloveld suga-
rai, ate hirnevedet ragyogjdk. (Helyes! Eljen!) Te
lész a homlokzat s mi a hiiséges caryatidok,
kik téged véllainkon hordozunk. Emeletr6l eme-
letre higjon népszeriiséged s szdzezer lépesG vezessen
neved magaslataihoz, melyek bizonyéra nem lesznek c si-
galépesdk. Azon pdlya, melyet szdémuukra épitink,
szorgalmunk vaspd 1y ja. Neked gozsiklit szdnt elis-
merésiink, melyen fokrdl fokra hdghatsz a koztisztelet vir-
fokéra. (Eljen !) Te tobb vagy mint népszeril, te gépszerii
vagy. (Ohd ) Middn zsenge kezekkel hordandk egybe lel-
kesedésiink tégldit, hogy oltdrt é pitsiink, arra folte-
sziink téged, harsdnyan kidltva : éljen az Eugenialis, Eu-
generosus Szentpély, éljen! (Eljen!)

B

Szentpély (szintén derékszég alatt hajlik ki az ab--
lakon.)Fiatal baritim ! Egy nagy férfiu, kinek csontjai mdr
évek 6ta porladoznak — (Fljen!) a nagy Széchenyi Istvén’
(Hosseas, viharos éljmck) — volt az elsd, ki a technikai
tndoményokra sulyt fektetett hazdnkban. (Igaz!) Bs kiils-
nos, hogy a mostoha viszonyok szintén nagy sulyt fektet-
tek hazdnkban a technikai tudoményokra — oly nagy
sulyt, hogy alig mozoghattak alatta. (Deriiltség. Szent-
paly  hegyes sziy alatt  hajlik  meg)  Szent dru-
szm a biblifban védette a keresztényeket. Kn védelmez-
tem a technikusokat. (Bravo!) Middn nik a lnczhidon
hompdlysgtek 4t hozzdm, elottik lebeghetett szent Pyt-

~hagords thesise, a pons asinorum — (Ohd /) — mely vol-

takép mennyiségtani kifejezése az élet nehézségeinek. (Ugy
van !) Noha szildmegyém nem korondz, mégis ohajtom,
hogy korondzva legyenek firadozdsaik és megvirhatjdk

-az orszéiggyilléstdl, hogy avendt is fog juttatni vdrakozd-

saiknak. Tartsik szem elOtt azon aurea reguldt: vas
szorgalommal épiteni a haza j6llétének templomdt, és el-
lenszdgiilni testiink azon physikai tulajdondnak, mely
a restségneve alatt tanittatik. Littam egyszer egy t6-
két, melynek kozéppontja el volt korhadva. Ez tnoknél
nines ugy. Ondk virulé drboezai a hazai remény templomé-
nak. Epiiljon a hon! (Eljen! Szénok tompa ~szig alatt
meghajlik és redukalja magdt.)
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A pesti

magyar jelzalog hitelbank

részvénytokéjét képezd

10,000 darab részvénybél (alapsz. 10 s-a) a bécsi valtdbank
iltal 6000 darab részvény

bocsattatik nyilvanos alairasra darabonkint 70 frt. o. 6, drfolyammal.

A pesti magyar jelzdlog-hitelbank minden részvénye 200 frirél szdl
és 30°%,-al van befizetve.

Azon kirilménynél fogva, hogy Ausztria Osszes jelzdlog-hitel-intézetei virdgoznak, részvényeik
dllandé j6 jovedelmet nyujtanak, s ezdltal tobbé-kevésbbé magas felpénznek Orvendenek, nem lehet
kételkedni, hogy a magyar jelzdlog-hitelbank részvényei tulajdonosaiknak ugyanazon elénydket fogjdk
nyujtani, anndl is inkédbb, minthogy ez intézet mdr a legkedvezbbh eredmény 4ltal kdvetett tevékeny-

séget mutathat fel.
Alairasi feltételel,
1. Az aldirds tOrténik mérczius 27-én

Bécsben a béesi valtébanknél,
Prigéban a béesi valtébank fi6kjindl.
Griaczban a béesi valtébank fiGkjandl,
Triesthen a béesi viltébank fiGkjandl,
a rendes iizleti drdk alatt.
2. Az aldirék Dbiztositékul az aldirt névleges érték 5°/,-4t teszik le készpénzben, pénztdri
jegyekben, jelzdlog-utalvdnyokban vagv borzeszerii értékekben, 10°/-al a napi 4rfolyam alatt szdmitva.
3. Netdni tiljegyzés esetén lehetbleg egyenlé reductio eszkdzdltetik.
4. Az aldirk a jegyzéseikre es6 részvényeket kotelesek dtvenni f. 6. april 11-dikétél 30-dikdig
a kibocsdtdsi 4r és az 1871. januar 1-jétdl szémitott 5°/, kamatok lefizetése mellett.
5. A darabok 4tvétele azon helyen tdrténik, hol az aldirds tétetett. Aldirdsi blanquettek a
fenntnevezett jegyzési helyen dij nélkiil adatnak ki.
Bécs, 1871. mérczius 18-4n.

Bécsi valtébank, Graben Nr. 6.

Pesten az alfirfis 1871. mércz. 27-6n a fennebbi filtételek mellett az lizleti 6rikban tdrténik

a magyar leszamitold és valtdbanknal
(ezeldtt Malvieux G. J. M.) Dorottya-utcza 8 sz.
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